manuale d’'uso

RILEVATORE DI FUMO A BATTERIA

con doppio controllo fotoeletirico ed infrarossi
cod.: SSS-CRAT




ATTENZIONE!
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AN\

Leggere attentamente le istruzioni d'uso. Conservare il libretto con le istruzioni
ne?le vicinanze del prodotto. Il presente manuale d'uso & parte integrante del
prodotto. Questo manuale fornisce istruzioni per la sicurezza, I'insm!ilazione e
il funzionamento dei rilevatori di fumo Suprema. L'installazione deve essere
eseguita da un fecnico qualificato. Attenersi alle istruzioni di montaggio
descritte in questo manuale. Il loro corretto funzionamento dipende uﬂlu
corretta scelta della destinazione d'uso.

Il produttore declina ogni responsabilita per utilizzo diverso da quello indicato
nelle istruzioni d'uso, per modifiche effettuate sul prodotto e per l'vso di
accessori / componenti non autorizzati o previsti. La mancata osservanza delle
precauzioni potrehbe causare incidenti con conseguenti danni dlla salute, si
prega di prestare quindi massima attenzione a futte le avertenze indicate.

NOTE IMPORTANTI DI SICUREZZA

AN\

Se il rilevatore non funzionasse correttamente, contattare il rivenditore e non
tentare di riparare il dispositivo.

La batteria J)el rilevatore & integrata, quando & esaurita il rilevatore va sostituito,
non tentare di sosfituire la batteria.

L'installazione dev'essere eseguita in osservanza alle normative vigenti.

Questo rilevatore di fumo non sostituisce un sistema d'allarme completo.
ATTENZIONE! QUESTO E UN APPARATO DI PREVENZIONE E NON COSTITUISCE
GARANZIA ASSOLUTA DI PROTEZIONE DI VITE O PROPRIETA.

Non installare in edifici NON residenziali.

II Rilevatore fumo Suprema & alimentato da una batteria al litio di lunga durata
(circa dieci anni in standby).

La tecnologia fotoeletirica utilizzata in questo rilevatore & molto sensibile a
rilevamenti di incendi a fuoco lento, con fumo nero, denso, caratterizzato da
poco calore che pud bruciare senza fiamma.

Per avere una maggiore profezione dell'ambiente si consiglia di installare un
rilevatore in ogni stanza con I'esclusione del bagno.



Installare il rilevatore a soffitto o a parete della stanza da proteggere, facendo
attenzione a non posizionarlo troppo vicino a fonti di taﬂ)re che potrebbero
danneggiarlo.
Ogni riFevutore deve essere posizionato in maniera tale che consenta agli
occupanti dell’abitazione di sentire il suono d'allarme generato in ogni area
della casa.

Il rilevatore copre un'area di circa 25 m? max., per corridoi di lunghe metrature
posizionare un rilevatore ad ogni estremita.

Per sorvegliare adeguatamente appartamenti, case su un solo livello o pi livelli
¢ consigliato installare un rilevatore per locale.

Negli edifici multifamiliari, ogni singola unita abitativa dovrebbe avere un
allarme antincendio dedicato: si consiglia di nominare ogni rilevatore con il
nome della stanza dedicata.

I pulsante di “TEST HUSH” verifica la funzionalita del rilevatore. Non utilizzare
altri metodi di prova.

Per garantire il corretto funzionamento del rilevatore, effettuare il test di verifica
periodicamente e non usare fiamme libere per testare I'allarme.

A volte, quando si fuma, il rilevatore emette un’allarme quindi & sufficiente
venﬁlure1’umhieme per fare cessare I'allarme.

L'allarme sonoro ¢ sufficientemente forte per awvisare le persone di un
potenziale pericolo. Se un membro della fumigfiu ha problemi di udito installare
impianti d'allarme antincendio dedicati.

Questo rilevatore di fumo & progettato per fornire segnalazione di un incendio in
via di sviluppo tuttavia, molfi incendi sono rapidi, es;ﬂosivi infenzionali o causati
da negligenza. In queste circostanze, Iallarme sonoro del rilevatore potrebbe
attivarsi in modo estremamente rupiJo da garantire una fuga sicura.

Non installare il rilevatore vicino ad apparecchi o aree in cui la normale
combustione si verifica regolarmente (piano cottura, forno, scaldabagno, camino
etc.). In questi casi ufilizzare un rilevatore di fumo specifico per queste aree.
Evitare ‘n‘ii posizionare il rilevatore in aree con elevata umidita (vicino
lavastoviglie, lavatrici etc.) o in aree eccessivamente ventilate (bocchette di
ventilazione di condizionatori d'aria, prese d'aria di impianti di riscaldamento
etc.). Si consiglia di posizionare il rilevatore ad almeno 3 m da queste aree.

In aree estremamente polverose, sporche o infesiate da insetti, le particelle
potrebbero inferferire con il funzionamento del rilevatore di fumo.

In caso di incendio non farsi prendere dal panico e seguire le norme di sicurezza
di evacuazione.



CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione: Batteria al litio integrata (R123A
Corrente in standby: < 20pA

Corrente di allarme: <300 mA

Suono dell'allarme: <85dB@3m

Luce di allarme: Led Rosso

Auto ispezione: 565

Awiso di bassa potenza: 2,5V+0,1V

Temperatura di funzionamento: 10 °C ~ 50°C

Peso: 1394

Metodo di installazione: Montaggio a soffitto o parete
DIMENSIONI
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ISTRUZIONI D’USO

ON / OFF: Premere il tasto ON per atfivare il
rilevatore.

Quando Il Rilevatore & attivo il LED rosso
lampeggia ogni 40 secondi.

INDICATORE LED ROSSO FUNZIONE TEST: Tendo premuto il pulsante
“TEST HUSH" per almeno 2 secondi il rilevatore

emettera 3 serie di 3 brevi segnali acustici e
Vika luminosi.. - "
Ripetere il test periodicamente e non utilizzare

fiamme libere per testare I'allarme.

% TACITAZIONE DELL'ALLARME: quando il rilevatore

difumo se?lnulu un allarme premendo il pulsante

“TEST HUSH" si mette in pausa il sistema. Il LED

7 rosso continug a lampeggiare indicando che il

7 rilevatore di fumo sta funzionando in modalita

silenziosa. Se non vi & presenza di fumo / calore

nei 15 minuti successivi il rilevatore riprenderd il
sug normale funzionamento.

Nel caso contrario si riattiverd la segnalazione

acustica e luminosa.

ALTOPARLANTE / SIRENA



INSTALLAZIONE

AVVERTENZA: Per installazione a parete o a soffitto mantenere almeno una
distanza minima dall’angolo adiacente di 50 cm.

50CM
soffitto Non installare |
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Installazione a parete Installazione a soffitto



1. Svitare la hase in senso anti orario.

2. Fissare a soffitto o parete praticando dei fori delle dimensioni del tassello in
dotazione.
Prima di fissare il rilevatore alla base premere il tasto ON per |'attivazione.




NOTE IMPORTANTI DI SICUREZZA SULLE BATTERIE

Nel caso la batteria si stiq esaurepdo il sensore emetterd un segnale acusfico “bip” e il LED

10ss0 |ampeggera ogni 56 secondi. »
Quum!orru Ea?term éll esaurisce il rilevatore va sosfituito.

In caso di qualsiasi danneggiamento dell'apparecchio con la conseguente fuoriuscita del
liquido della batteria non toccare il prodotto senza protezione adeguata della pelle e degli
occhi poiché si potrebbero verificare delle serie ustioni.

| liquidi che compongono le hatterie sono fortemente aggressivi. Oggetti e superfici che
vengono in contatto con tali liquidi possono subire danni. Non gettare i? prodotto nel fuoco.
Sussiste il rischio di incendio ed esplosione a causa della presenza di batteria inferna.

Non usare I'apparecchio se si vede un rigonfiamento, dispersione o alire anomalie.

MANUTENZIONE E PULIZIA

Il rilevatore richiede una pulizia periodica. -
Non usare liquidi o detersivi aggressivi rer rimuavere polvere, s?orco ¢ defriti.
Utilizzare yn’aspirapolvere con spazzola morbida, aspirare futi i lati e le coperture del
rilevatore di fumo.
Non tentare di rimuovere il coperchio per pulire I'interno ne invaliderebbe la garanzia.

BATTERIA AL LITIO INTEGRATA
Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella Direttiva Europea
2013/56/EU e Regolamento Batterie 2023/1542 che non possono essere
smaltite con i normali rifiuti domestici. Informarsi sulle normative locali relative
alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto smaltimento permette di
evitare conseguenza negative per I'ambiente e la salute.
La batteria & incorporata, da smaltire al termine della vita utile del prodotto, non
puo essere rimossa dall'utente. In questo caso, i centri di recupero e riciclaggio
possono eseguire lo smontaggio del prodotto e la rimozione della batteria.



INFORMAZIONI AGLI UTENTI
ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifivti di apparecchiature elettriche ed
elefironiche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata
dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al
momento dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione
di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore
inferiore a 25 cm.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta l'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione
delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14
Marzo 2014.
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